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Gustav Strnifa:

Med pritlikavci

»Urno stenj nazaj v lucki zleze najl« dedkom, se je stegnila skozi priprto
so zakridali s tenkimi glasovi. okno pelade in Ze so vsi stali v dvorani.
CiZek se jim je smejal. Kako naj uka- Mozek, ki je vodil drevo, je udaril po
zujejo soncu. Hipoma pa je zaduden opa- deblu in Ze je odplaval.
zil, da je sonce res zgubilo vrodino in sij. Tudi v sanjah si CiZek ni mogel misliti,

,im W~

V ozratju je plavala sinja meglica. Na da se kje nahaja tako razkofije kakor ¥
meglici se je blesketala prelestna kristal- tej paladl. Vse je bilo ¢udeino lepo in
na palafa., Malemu Cikku se je videla sijofe. Vsaka stvar se je blestela v drugi
tako neZna, da bi se morala zdrobiti, de buvlinpndnjhnao.pesmbarnku
bi se je samo dotaknil z roko. migljale. Vse pa je bilo tudi tako pe-

Drevo je priplulo do meglice. Najdalj~ stro in ljubko, da se je moral vsaki stva~
#a veja, na kateri so sedeli pritlikavei z rici smejati.
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~ Tedaj so se odpria vrata kraljevske
dvorane.

Zapeli so &isti, tajinstveni glasovi, ki
so bili vzrok vsemirja, spojeni v sladko
melodijo.

Dedek je trenutno pozabil, da Zivi tem-
ved je samo vsrkaval glasove in se smeh-
1jal pred se.

In tedaj je zagledal pred seboj kra-
ljico ozraéja in se kar zaludil. Bila je
drobna in mila kakor punéka. Tudi ona
je plavala v zraku kot njeni podlozniki,
tudi ona je imela tenko skoraj prozor-
no koZo, toda bila je sicer popolnoma po-
dobna pravim zemljanom,

Prijazno je vpraSala CiZka:

»Kako si vendar prispel k nam %«

In povedal ji je, kako je zdrknil skoz
luknjo v tleh in padal dokler se ni ujel
na drevo.

»In zdaj bi se rad vrnil? Kaj ne?« ga
je izpraSevala in ga prijazno gledala z
modrimi oémi.

»Da, rad bi nazaj. Vem, da me moj pri-
jatelj Zeljno pri¢akuje in ne pojde naprej
brez mene!«

»Ostani raje pri nas!c

»Kaj naj tu polenjam ?<

»Pred mnogo, mnogo leti je priletel
sem k nam mlad dober pastiréek. Pra-
vijo, da se to zgodi vsakih tiso¢ let. Tisti
pastiréek je bil moj pra-pradedek. Zdaj
si priletel ti. Poglej! Prav tak lahko po-
stane8 enkrat kakor sem zdaj jaz, de
ostaned pri nas in kraljeval bo# tukaj
ter postal moj moZ!« ga je zavabila.

Dedek jo je Zalostno pogledal:

»Kaj mi pomaga vsa sreéa in vse bo-
gastvo &e se bom pa pri tem dolgoéasil 7«

sNe, ne bo% se! Sprehajal se boZ po
nasih skrivnostnih vrtovih in obéudoval
nase plavajole rubinske roZe. Se sama
zarja prihaja k nam po njel«

»Saj to ni mogode!«

»Vendar je res! Ko zahaja sonlece,
seZe zarja s svojimi hrepeneéimi prozor-
nimi rokami v naSe ozra¢je in odnese So-
pek nasih roZic. To so tiste najlepSe roZe
v zarji, ki sijejo modro in ob enem tudi
rudasto rdefe!«

Deéek ji ni odgovoril, a ona je nada-

»Da, da, roZice bo3 obfudoval in poslu-
£al petje ptic vsemira. Ce bod poslusal
naSe ptice, ti bodo beZala leta kakor
sanje in sam ne boS vedel, kako jih bo#
prezivel. ¢akaj, bod poskusil!«

CiZek se je prestrasil. Ce bi poslu3al
petje teh ptiéic, bi najbrZe pozabil na &as,
pozabil bi, da jokata nekje za njim otka
in mamica, pozabil bi na svojega dobre-

ga tovariia in njegovo sestrico, ki jo mo-
rata poiskati.

»Ne, kraljica, nikar ne kli¥i svojih ptic!
Dovoli nii raje, da se vrnem in hvaleZen
ti bom!« je zaprosil.

Ni ga mogla razumeti. In povedal ji
je, da koprni za svojimi starsi:

»3Kaj bi podela moja mila mamica, &e
bi se nikoli ve¢ ne vrnil. Vem, da hodi
slednji dan okoli in me klide, saj jo ¢uje
kar moje srce. Najmoénejii klic je paé
klic matere! O kraljica izpusti me in
go\:ou mi, da se vrnem od koder sem pri-

el!le

Nasmehnila ge mu je:

»Tisod¢i in tisodi so, ki bi dali vse kar
imajo, samo, da bi smeli Ziveti v tej de-
Zeli ozradja, kjer je kraljestvo srece in
miru! Toda ni jim usojeno! Ti si pa Ze-
il8 nazaj, samo nazaj. Vesela sem, ker
vem, da si tako dober, da so ti starii ved
kakor vse drugo!

Pojdi, le pojdi! Za spomin ti dam ro-
Zico z nafega vrta. Spravi ta drobni cve-
tek v gumbnico! Ce bo# Zalosten ali ne-
sreen, ga poduhaj in potolaZzen bo8! Ce
bos v stiski, ga poduhaj in porodila se ti
bo refilna misel v dusi! Pojdi in ostani
zdrav!e,

sKako naj se vrnem, kam naj grem?¢

Kraljica je navidezno preslifala njego-
ve besede. Odtrgala je drobno cvetko, ki
je priplavala s koreninico skozi okno k
nji. Takoj je iz plavajodih koreninic po-
gnala druga cvetka.

Kraljica mu je dala cvetko in ga ob-
jela v slovo. Potem je dvignila svojo
prozorno rokco in mu velela naj se zazre
v njeno dlan,

CiZek je pogledal kralji¢ino dlan in spo-
znal, da gleda v mavri¢no ogledalce.

In potem je &util, da plava v ozradju
v neki nejasni megli. Hotel se je ozreti
in nekaj reci, pa ni mogel, Se vedno se mu
je iskrilo pred oémi in migljalo. Zadutil
je vedno veljo utrujenost. Trenutno je
zaprl oéi in zaspal.

Ko se je predramil, je leZal pred usod-
no luknjo na mahu. Ozrl se je v jamo.
Odprtine, skozi katero je zdrknil, ni bilo
nikjer,

PRIJATELJA SE SPET NAJDETA

Eaj pa mali Muréek?

Dolgo je ¢akal na svojega tovariSa.
Res je bilo, kakor je trdila ¢udeZna kra-
ljica ozratja, tam je &as potekal kakor
blisk. Komaj je minila ura, je v resnici
Ze potekel ves dan.
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Muréek je zvesto hodil vsak dan okoli
luknje in éakal svojega tovarisa. Napo-
gled je Ze hotel sam zlesti skozi, da bi
se preprical, kaj je z njim. Seveda se je
hotel za to dobro pripraviti, da bi se mu
kaj ne pripetilo.

Na drevesu, kjer je detek prenodeval,
Jje Zivotaril krvoloéen netopir. Ko je za-
gledal érnega decka, ki je tako lepo letal
po zraku, je bil kar jezen in pobesnel je
od same zavisti, saj je menil, da smejo
tako samo netopirji letati po zraku. Deé-
ka je smatral za veliko mastno muho in
kar sline so se mu pocedile, ko se je
spomnil nanj.

Muréek pa ni niti slutil, da mu spet
nekdo streze po Zivljenju in brezskrbno
je letal na hrast in okoli njega.

Netopir pa je koval naérte in premi-
Sljeval, kako naj ga napade, Ponod si
ni upal k njemu v stari veveriéni dom,
vedel je, da nad njim gnezdi v svojem
novem dupiu veverica in je delek dobro
zavarovan, saj ¢e bi zakri¢al in prebu-
dil veverico, bi ga takoj branila in na-
padla netopirja. Tistih &ivankastih zob
se je pa prhutar bal bolj kot vsega na
svetu, saj je enkrat Ze okusil njih ostri-
no na svoji kozi. Takrat se je namred
hotel vrniti v njen dom, pa je dobil po-
Steno rano in %e pladfek mu je preluk-
njala, da se je moral dolgo zdraviti,

Zato je netopir sklenil, da bo defka
napadel podnevi. Obdepel bo v jutranjem
mraku blizu svojega doma. Ko bo ve-
verica zgodaj odhitela, bo kar segel po
defku in ga potegnil k sebi.

Krvoses pad ni vedel, da je dedek si-
cer majhen kakor om, toda spreten in

en.

Neko jutro je res Murdka kar na le-
pem pograhil in ga hotel potegnit k
sebi.

Muréek je mirno éakal, kaj bo in se
spoletka ni niti branil

»Zdaj si pa moj!« je zaprhutal &rnec
in se mu hotel vsesati v vrat,

Tedaj se je Murdek zasukal in pogra-
bil z obema rokcama netopirja za vrat.
Netopir ga je takoj spustil, a dedek ga
je tako krepko stiskal, da je oblezal
onesvedden.,

»Zdaj si lahko ogledam, njegov dom,
bom saj videl kak3nega soseda imam!«
si je dejal Cizek, ki je postal mahoma
kar nekam radoveden. S

Nasel je ostanke raznih jedi in potem
nekaj dragocenosti, ki jih je netopir od-
nesel klepetavi sraki, ki je bila znana
tatica med vsem Zivalskim svetom.

Ko je dedek opazoval te stvari, je za-
gledal med njimi blested prstan. .

In teda) se Je spomnil, da je tak pr-
stan ze videl. Da, prav ta je moral biti!
Njegov ote ga je nosil na roki in sicer
na palcu svoje desnice. Tedaj Murdek
8e ni bil grd in é&rn dedek, temveé lepo
bel kakor vsi pritlikavei, pa bele peroti
je imel.

Muréek se je spomnil, kako je olka
tisti prstan kasneje veckrat iskal in
plakal, kadar se je ozrl v svojega &rne-
ga sinka,

»0Ocka! Zakaj vendar jokas?c ga je
de¢ek vedkrat vprasal,

»Na3 kralj je mogoden éarovnik., Bil
je moj prijatelj in le njemu si se imel
zahvaliti za svoje lepe bele kreljuti.
Prav on mi je podaril dragoceni orstan,
saj si ga pad kdaj videl na moji roki.

Pa mi je prstan nekdo ukradel in zato
sem zgubil milost v kraljevih ofeh. Za
kazen mi je tebe spremenil v é&rnega
Murdka, a preje si bil moj beli Jurdek!«

tarnal

F
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In ko se je deék na vse to spomnil,
je sklenil vzeti ofetov prstan in mu ga
vrniti, saj ni imel netopir nikake pra-
vice do njega.

Tedaj se je pa priplazil podasi k nje-
mu netopir, ki se je prav kar zavedel

»Pove] mi, odkod ima3 ta prstan7«
je ukazal dedek.

»Ali me ne bos zadavil?¢ je zdaj bo-
jefe vpraSal prhutar,

»Kdo te bo zadavil? Miruj in ne sit-
nari okoli mene, pa je vse pozabljeno!
Ti le lovi svoje musice in hrodle, a po-
Stene pritlikavce pa pustil«

»Prstan je prinesla sraka, ne vem
kje ga je dobila,« je povedal netopir.

sKje je sraka?¢ je radovedil Muréek.

»Ujela jo je Carovmica JeZibaba, ki
biva v gozdu. Sraka je zelo zgovorna in
jo kratkodasi.«<

Dedek je zdaj vedel, da ga je starka
paé¢ zato napotila dalje po svetu, da je
zvedel radi prstana, ki ga bo paé redil
zakletbe, ko ga prinese svojemu oletu.

Poslej je postajal vedno bolj nestr-
pen. Tovarifa ni maral zapustiti Toda
k darovnici bi rad Sel. In zato je iz dne-
va v dan le nerad odlaSal in se vedno
pripravijal, da zleze tudi sam v usodno
wdrtino. Sklenil je luknjo razfiriti, da
bi lahko razpel peroti, &e bi bilo treba.

Ko pa je nekega dne hotel prideti =
delom, je zaduden opazil, da luknje ni-
kjer ved ni.

Tedaj pa ga je nekdo objel in pritis-
nil k sebi. Ozrl se je in veselja zavri-
skal, saj je pred njim stal njegov dobri
prijatelj in_tovaris CiZek.

Dalje prihodnji&
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Josip Vandot:

Kresna bajka

Rojenice so BoZo polozile v zbelko,
ko je pred osmimi leti kmsganoécve-
tela v najlepSem cvetju in sijaju. A Bo-
7a ni v zibelki niti enkrat zajokala,
temved ji je v ofeh in na ustnicab igral
smehljaj, kakrinega poznajo samo
kresna noé in roZe, ki cveto po kresni
nodi. Zakaj res je, da deklice, ki so ro-
jene na sveto kresno nod, nikoli ne spo-
znajo Zalosti, temveé jim je Zivijenje le
kakor roza, ki se razcvete vprav 214
kresni veder. A deklice se tega ne za-
vedajo nikoli in mislijo, da samo canja-
jo in le v sanjah gledajo vse tisto, kar
doZive na kresno nod.

Ko se na nebu zasveti deseta zvezda
in pohlevni veter prvi¢ zaSumi nad do-
lino, potrka nekaj prav razlofno na
okno. BoZa je bila Ze zadremala, pa se
zdaj prebudi in pogleda skozi okno.
Tam zunaj prhuta v temi netopir in
trka na steklo. A danes ni mraden in
&rn, ker mu sedi na glavi in perotih
sto kresnic, ki gore in svetijo, da Jje
svetlo dale& okrog njih.

¥
trenotku zrastejo krila in Ze se dvigne
tal in Ze hiti visoko nad zemljo za
e
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goste vedno bolj in posta-
in svetlejSe. Netopir
okrog njih in e, na katero
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in skakalo tisoé otrok ali pa Se ved.
Vsa je zavita v roZno luZ, ki je tako
;I:hdshlmllegledaﬁmmognv

nodi, zato

oeh, In vidi vse, kar je na zvezdi, na
tem velikem, velikem cvetu SentjanZeve
roZe. Tam se vrti tisod deklic, ki so si
tako podobne, da bi mi ne mogli razlo-
&evati druge od druge, pa éeprav bi jih
gledali vse Zive dni. Vse imajo iste odi,
iste lase, iste obrazke in so obledene v
haljice, ki so prav take barve kot
fentjanZeva roza. Otroci se vrte in pojo,
da jih poslufajo angeli, ki jih gledajo
skozi nebe&ka okna, smejoda se nedaled
od velike, velike SentjanZeve zvezde.

BoZa se pomeSa med nje in plefe z
njimi in hode govoriti z njimi. A glej—
otroci ne razumejo drug drugega, ker
wvsak govori drugaden jezik. Prisli so na
zvezdo iz vsega sveta, zato ni prav nié
¢udno, da se ne razumejo. BoZi pa to ni
vied, ker ona bi rada govorila in &eb-
ljala o marsifem, kar je lepo in zabav-
no. Radi tega se pridruZi trem zamor-
skim deklicam, ki se ji zde najbolj Zive
in zabavne. Seveda so &me po vsem
obrazu, a o¥ se jim smejejo tako ve-
selo, da nikoli tega. V ufesa imajo za-
gknrjlene dolgej,udolgeloin bleslele uhang

pri ringaraju naglo poskakujejo
zvondékljajo, da je veselje.

Se preden se BoZa zave, Ze jo drie
te zamorske deklice za roke. Zavrte se
z njo, zapojo ¢udno pesem, kakrdne Bo-
%a Se nikoli ni slifala in je tudi ne bo
slifala, Tudi njih ples je fuden, a je
vendar tako Ziv, da se BoZ dopade Ze
prvi trenotek in se vrti z njimi, kakor
da je tudi ona doma nekje dale¢ v za-
morski deZeli,

Ko preneha ples za nekaj hipov, vpra-
Sa BoZa svoje druZice: »Jojme, odkod
pa ste in kje ste dobile lepe uhandke,
ki tako prijetno zvonékljajo7¢

Zamorkinje se samo smejejo in ji ka-
Zzejo bele zobe. Potresavajo z uhani in
ji odgovarjajo in éebljajo v tujem jezl-
ku, ki zveni prav tako, kot bi se sinice
na vso moé¢ kregale, BoZa pa je zado-
voljna s tem odgovorom, éeprav ga nié
ne razume, in ve samo to, da so ji za-
morkinje povedale nekaj lepega.

Prevzame jo razigranost in e zaveda
8e ne ved, da je ona edina bela med &r-
nimi - Ze . je prepridana, da
se % nocoj naudi njihovega jezika in da
se nocoj ne vrne domov, temved pojde
s to ami dale® v zamorsko deZelo,
kjer sta doma samo veselje in Zidana
volja. Veselo tleskne z rokami in se pri

¥
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tem ozre na Zareda okenca, ki svetijo
nedale¢ od Sentjanieve zvezde v kresno
noé.

»0h, skoz tista okenca se vidi narav-
nost v nebesa,« si re¢e BoZa v svoji raz-
igranosti, »Tako blizu sem jim, pa Ze
moram pogledati skozi nje. Gotovo je
tam lepo kot nikjer na zemlji.«

In Ze razpne peroti in Svigne kvilku.
DruZice jo zagledajo, pa se ustavijo
sredi plesa. Boza se jim smeje in se ne
zmeni za njih prestraeno vpitje. Ze je
visoko gori ob nebu, Ze je pri prvem
okencu, kjer slonita dva angela in ve-
selo gledata na dirindaj na SentjanZevi
zvezdi., BoZa se z roko dotakne njunih
kodrastih las in se jima posmeje: »No,
kaj me ne vidita, da sem tu7¢«

Angela se naglo odmakneta in skoz
okence zasije nenavadno velika nebeska
lué, BoZo zaSfeme oéi in Ze misli, da je
oslepela. Peroti se ji hipoma povesijo,
kakor da jih je preZgala silna svetloba,
prihajajoca iz nebes, in BoZa omahne in
zdrkne navzdol. Pal se lovi z rokami,
a ji ne pomaga prav nif. Se preden
utegne prav pomisliti, Ze telebne na
SentjanZevo zvezdo med prestraSene to-
varisice.

Veselega radovanja je konec. NebeSka
okenca uga3ajo in se zapirajo. Sent-
janZeva zvezda postaja vedno bolj tem-
na, a iz teme prhutajo svetli netopirji,
da povedejo svoje otroke domov, Prazno
je Ze na zvezdi, samo BoZa leZi Se tam
in krog nje poletava njen netopir, pa
ne ve, kaj naj po¢ne z nesrefnim dekle-
tom. A skozi temo prihiti hipoma dro-
ben angel in dvigne nezavestno BoZo.
Previdno jo poloZzi na netopirjev hrbet

*in netopir prhutne in se spusti daled
navzdol, kjer spi zemlja v najlepiih
kresnih sanjah...

BoZa se je prebudila zjutraj na kres-
pi dan, A glava jo je stradno bolela in
odi so jo pekle. Tri dni je morala ostati
v postelji, Sele Zetrti dan jo je prene-
hala glava boletl Mislila je pad, da je
v kresni nodi samo sanjala lepe, a ven-
dar tako hude sanje, pa ni vedela, da
80 bile Ziva resnica sanje, ki jih preZvi
vsak kresni otrok na kresno no& Teh
sanj pa BoZa ne bo preZivljala nikoli
ve&. Saj je bila tako nordava, da je po-
gledala skozi okence naravnost v nebesa.
Tega pa angeli Zivemu &loveku ne puste,
a naj so Se tako dobri. Ce je kresni
otrok tako radoveden, da pogleda skoz
nebeka okenca, ga nikoli ve¢ ne puste
na Sentjanevo zvezdo, pa naj Se tako
jole vso prelepo kresno nof...

Manica:
. v
Modri hodza

K staremu hodZi (turski dubovnik),
ki je udobno sedel v naslanjaéu, viekel
iz pipe in prebiral sveto pismo, pritece
soseda in vsa bleda zaklile:

»0j ti, velemodri élovek, pomagaj me-
ni, revi! Glej, povabila sem sorodnike
na koline. Med tem pa, ko sem imela
dela v kuhinji, mi je nekdo od povabljen-
cev izmaknil dragoceni kamen, velik ka-
kor grahovo zrno. HodZa, pomagaj mi
najti zlofinca!le

HodZa, ne da bi dvignil glavo, vprasa
Zeno:

—
7

»Kje si imela ta kamen 7«

»Na noéni omaricil«

»Ali si komu od povabljencev Ze ome-~
nila tatvino 7«

»8e nikomur, hodZa moj! Ti si prvi,
ki mu to zaupam!<

»Dobro je, soseda. Pojdi domov! Pri-
dem za teboj. Toda &e te vprafam po
dragulju, ne reci, da je bil tvoj in tudi
ve, da si ga videla!«

Soseda gre in hodZa pride kakor je
obljubil, Vabljenci spoitljivo pozdrav-
ljajo hodZo, toda starec ne pogleda ne
na desno, ne na levo, ampak stopl takoj
k gospodarici:

»Bog 8 teboj, soseda! Zgodila se mi
je neprilika. Zdi se mi, da sem véeraj,
ko sem bil tu, poloZil tjakaj na noéno
omarico nekaj svetlega, v podobi graho-
vega zrna, Ali si morda kaj videla ti-
sto7¢

»Ne hodZa, ni¢ nisem videla.c

sNo, potem sem moral izgubiti kje

drugod. Tista stvarica se namred sveti



158

kot dijamant, v resnici je pa le nevarno
strelivo, ki bo — kakor sem preracunal
— &ez par ur eksplodiralo. Zdaj, ko je ta
grahek zunaj kje, se to lahko zgodi brez
gkode. Ce bi bil pa res tu na omarici,
kakor se mi je samo zdelo, potem bi ti
porusil hifo, Pa srecnols

Nato hodZa odide domov. A niti ne
utegne dobro zapreti duri, ko pritede
nekdo od sosedinih gostiteljev, pade bled
kakor smrt, pred hodZo na kolena in
milo zajavka:

»Velemodri, veledobri hodZa! Poma-
gaj mi! Jaz sem tisti grahek ukradel. Da
bi bil pa pred morebitno preiskavo va-
ren, sem ga — pogoltnil. Vsak ¢éas bom
eksplodiral! Re&i me, lepo prosim, &e je
fe mogoce, refi me!c

»Sram te bodie, ga pokara hod%a. sRes
ne zasluZid milosti, vendar bom poskusal
éarati, da se razstreljivo, dokler je v
tebi, ne razpoéi. Pojdi domov, lezi v po-
steljo, pazi na tisto svetlo stvarico in
glej, da mi jo potem takoj varno prine-
ges nazaj! Izginil«

Dolgoprstnez je potem kajpada, Vv
smrtnem strahu prebil vso dolgo noé.

A naslednji dan je prebrisani hodia
prinesel sosedi pogreSani dragoceni ka-
men.,

— R —
. we .
Pridna macja mamica

NaZim ljubim prijateljékom Zivali naj
povemo danes resniéno zgodbico o neki
madki,

V kraju Klosters-Dorfli v Svici je pre-
bivala rodbina, ki je v zaletku poletja
odpotovala z delom svoje gos jske
opreme na letoviSfe v letoviko vasico
Schiappin. V tej krasni alpski pokrajini
je imela ta rodbina majhno kmetko po-
gestvece.

Seveda so vzeli s seboj tudi domado |

macko, ki so jo zvali Mari¢ko, in dogo-
dilo se je, da je v tem poletju darovala
Zivljenje kar Stirim madicam. To je bila
res dobra madja mati, Z vso paZnjo in
skrbnostjo je oskrbovala in negovala
svoje mladitke, ki so s svojim igradka-
njem kmalu razveseljevali i staro i mla-
do. Med tem pa se je lepo gorsko po-
letje nagnilo k zatonu, in neke noéi je
geverni veter kar moéno tulil in besnel
preko planin. Ko so ljudje zjutraj pogle-
dali skozi majhna okenca svojih planin-
skih bivalis&, so bile gore krog in krog,
kamor je seglo oko, oblefene v obleko
zimske narave, in v veliko nevoljo vseh,
zlasti letoviitarjev, je zadelo kar poste-

no sneziti tudi v planinskem predelu
Schlappina.

Z vso naglico je natovorila nada rod-
bina svoje stvari na voz, nagnala je kra-
ve iz hleva, in vse skupaj je Slo spet v
dolino. Le %e z zadnjim pogledom so vsi
pozdravili lepe planinske trate in livade.

Ko so na veder pri&li vsi skupaj spet
nazaj v Klosters-Dorfli, so Sele opazili,
da Mariéke in njenih mladi¢kov niso vze-

li s seboj. Vsi 80 se jezili nad tako po-
zabljivostjo. Ali kaj je bilo mogode zdaj.
%e storiti? Pot je bila veliko predolga,
da bi mogli Zivali prinesti Se istega ve-
éera domov. Bilo je pa tudi nad vse sla-
bo vreme in v temni nodi bi bila Stiriurna
pot v Schlappin zelo naporna in teZavna.
Zaradi tega je bilo dolodeno, da pojdejo
Mari¢ko in njene mladitke iskat nasled-
nje jutro.

Brez besedi so sedeli vsi na veler pri
vederji ob kadeéi se polenti in mislili so
na madéjo mamico, ki je gotovo z vsemi
svejimi mladi¢ki gladovala in prezebala
v kakem kotu hleva. In ko so vsi tako
premisljujoé sedeli okrog mize, je na-
enkrat prisla nasa Maricka skozi ozko
odprtino pri vratih v sobo, in to — kar
je bilo najbolj ¢udno — tudi enega iz-
med svojih mladi¢ev je nesla in prinesla
po vsej daleki poti 8 planine v dolino.
In tega mladidka je poloZila na tla Sele
ézd:j, ko je naidla zanj mehak prostor-
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Pred zvesto Zival so takoj postavili
skledo z mlekom in kruhom. Toda ona
se ni dotaknila nobene stvari, marved se
je splazila skozi vrata in je izginila v
notni temi. Okrog polnodi se je ta zvesta
madja mati vroila z drugim svojim mla-
di¢em, Pustili so ji hisna in sobna vrata
odprta. To pa Se vedno ni bilo dovolj.
Pridna Zival je zbeZala ponovno na zelo
oddaljeno planino, hitela je skozi sneZni
zamet in po jarkih in holmcih in prinesla
je tretjega mladiéa, in preden je zasi-
nila zora naslednjega dne je bil Ze tudi
Cetrti mladiéek s planine doma v hisi.
Zdaj Bele je zvesta in pridna Zival za-
¢ela lizati toplo mleko, in sicer z vidno
zadovoljnostjo. Nato pa se je vlegla k
svojim mladi¢em na tla.

Kaj ni ta zvestoba vredna obéudova-
nja in spostovanja? (Cv. K.)
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Marljiv ribarski pomo¢nik

Daleé tam v oni jutrovi deZeli, ki se
imenuje Kitajska, je Zivel ob veliki in
Siroki reki ribi¢. Od ranega jutra do poz-
nega vedera je moral marljivo delati
Imel je Zeno in tri majhne otroke, in z
denarjem, ki ga je prejel za vlovljene in
prodane ribe, je moral kupovati za vso
svojo druZino obleko in evlje, dalje kru-
ha in riZa in jaje. Imel je dva decka in
majhno deklico. Mala deklica je imela
ljubko ime, imenovala se je »Crefnjev
cvets, Otroci so bili & premajhni, da bi
lahko pomagali ofetu pri lovu na ribe.
In tudi mati ni imela nobenega ¢asa za
to, kajti morala je kuhati in prati, éisti-
ti in &ivati. Zaradi tega bi ribi¢ nujno
potreboval hlapca v pomoé¢ pri ribarje-
nju, kajti v dvoje je mogocde naloviti ve-
liko veé rib, Toda imel je premalo de-
narja, da bi pladeval Se hlapca,

Pa mu je prifla nekega dne dobra mi-
sel na um: na reki je opazoval Ze dolgo
pti¢e kormorane, kako plavajo po reki,
se potapljajo in kako lovijo nad vse
spretno eno ribo za drugo. Pa si je
mislil: »Kaj bi si jaz ne mogel vjeti ta-
kega velikega ptiéa pa ga udomaditi in
izuriti? Tako izuriti kakor izuri lovec

psa? In ¢ée bi mogel ptiéa na-
uéitjfgga mi pomaga pri ribarjenju? To
bi bilo pa res imenitno — imeti takega
pomoénika in hlapca, kateremu bi ne
bilo treba pladati niti pare!s

In res. Ribié je poskusal, vjel je mla-
dega kormorana, in ta je postal tako
krotek kakor priden pes, in kmalu je
znal tudi loviti za svojega gospodarja
ribe. Cesto je seveda tudi sam poZrl ka-

ko ribo, namesto da bi jo oddal svojemu
gospodarju — toda za tako stvar si je
pa vedel razumni ribi¢ kmalu pomagati:
nadel je svojemu kormoranu trak okrog
vratu in ga ovil tako tesno okrog vra-
tu, da kormoran ni mogel nidesar ng-
Zreti in da je moral vsako ribo oddati
svojemu gospodarju.

Za pomoé je kormoran dobil od svoje-
ga gospodarja vsak dan dovolj krme, in'
kadar je bilo hladno je imel topel in udo

ben hlev. In vsi trije ribiéevi otroci so
ga ljubili in cenili. Zlasti mu je dajala
mala gospodiéna »Crefnjev cvete najneZ-
nejsa imena in je gladila nejgov blested
se érni vrat s svojimi malimi, neZnimi
rodicami. (Cv. K)),

e T —
Gabrijel — dijak:

Dom mrtvih

Poletni dan na zemlji je,
vse zatopilo se je v delo;
solnce daje sladki up,
da bo rodilo in uspelo.

Tu mrtvi dom pozabil Je
spominjati »Mementc morile —
gredo¢ tam mimo mislim le:
dan zlati, a ti spe tam gori...
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Gabrijel — dijak:
Kraljicek ~ paliek
Ob bistri potodek
tavim si dvoréek.

Vanj mlado druZico
pripeljal si bom.

V troncku sedela
na jajckih vesela
bo, jaz pa ji nosil
¢rvicke na dom.

Zacivkajo malcki,
zalivkajo paléki,
ob bistrem pototku
skakljal bo moj rod.

T —
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Racunska zapletenka
Peteréek Ze spet malo nagaja s svojo
bistro glavico, ki je uganila Ze marsika-
tero zavito ratunsko nalogo. Pravkar se

pripravlja, da spravi v zafudenje enega
svojih tovarifev. Dajmo, opazujmo ga
malo, morda nam kako izda skrivnost.
Tonlku je dejal, naj zapiSe ved Ste-
viléno Stevilo, katerokoli. Todek je zapi-
sal 756343 in svinénik dal Petercku, ki
nekaj trenutkov rafuna, potem pa bli-
skoma zapiZe tri stevilke, 4—3—1. Tako!
Zdaj naj pa Tondek te tri Stevilke vstavi
kamorkoli v svoje &tevilo. Peteréek zvito
trdi, da bo novo &tevilo na vsak naéin
deljivo z 9 in sicer brez ostanka, Tonéek
njegovi trditvi node prav verjeti, vendar
pa #alo sprejme, vstavi Petrékove tri
Stevilke v svoje Stevilo, ki se tako spre-
meni v Stevilo 475363431 — in res: de-
litev tega Stevila z 9 se izide. Toncku je
to zelo vieéd, a e dolgo ne prepridan, da
ima Peteréek prav. Slednji pa, malce
zvito in ves dobrohoten radun nekajkrat
ponovi in res, naj Tonéek kakorkoli pre-
stavlja v svojem Stevilu Peterékove Ste-
vilke 4—3—1, zmeraj je Stevilo deljivo

natanno z 9 brez ostanka. Kako je to
mogole? — 0O, zelo preprosto. Stevilke,
ki sestavljajo Stevilo 756343, dajo, de jih
seitejemo, &tevilo 28, Ce je pa to Stevilo
deljivo z 9, je deljivo tudi z 9 stevilo, ki
ga sestavljajo, namre¢ 756343, Toda ste-
vilo 28 ni deljivo z 9, deljivo je pa =z 9
Stevilo 36. Seveda, Peter, ta zvita glav-
ca, je takoj izradunal, da je treba k 28
pristeti 8, da dobi 36. In to Stevilo osem
je bistroumne# razdelil v tri Stevilke
4—3—1, Tonéek jih naj pa vstavlja ka-
morkoli v Stevilo 756343, vedno je de-
ljivo novo #tevilo 745361343 2z 9 brez
ostanka,

T

.
Zlogovnica

Sestavi iz naslednjih 12 zlogov: a-bes«
en-je-ka-kav-len-ne-pi-ro-smo-tol 6 besed
pomena: 1. vsemirski obok, 2. koralni
otok; 8. sporotilo, 4, del suknje, 5. Ste-
vilka, 6, gozdna Zival — da bodo tvorile
zadetne &rke od zgoraj navzdol zaletek
pohodnice, konéne érke pa pripadnika
velikega plemensa, ki mu ta pohodnica
velja.
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Krizanka »Metulji

Vodoravno: 2. kavelj, 4. veznik, b.
rastlina, 8. spravisée krme, 10. drvarska
podstava, 11. pleme z bodo¢nostjo, 15.
zvitorepka, 17. vprasalnica,
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Navpiéno: 1. &ivalni pripomolek, 3.
gkoljka, 6. Zensko krstno ime, 7. reka v
Egiptu, 9. veznik, 12, pijada starih Slo-
vanov, 13, osebni zaimek, 14. igralni list,
16. vzklik,

Resitev krizanke »Opic>
Vodoravno: 2, r#, 4. citre.
Navpi¢no: 1. prt, 3. Zrd.




